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= Aufbauanleitung k=l Montazni navod

222 Building Instructions @ Montazny navod

B notice de montage #m Navodila za sestavljanje
== montagehandleiding mmd Instrukcja montazu
Montagevejledning == Instrukcja montazu

EZ Instrucciones de construccion == Instrukcja montazu

B B Istruzioni per il montaggio
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Vergleichen Sie zuerst die Materialliste mit
lhrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verstandnis,
dass Beanstandungen nur im nicht aufgebauten
Zustand bearbeitet werden konnen!

First compare the list of materials with your
package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built
status only!

.] Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet!
Sachez que nous traitons uniquement les
réclamations concernant le matériel a I'état non
monté!

=Vergelijk eerst de lijst van materialen met
de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen
alleen in behandeling worden genomen zolang
de onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

Start med at kontrollere materialelisten
med indholdet af den leverede pakke! Vi ger
venligst opmaerksom pa at reklamationer kun
kan behandles for materialer som ikke er

blevet bearbejdet!

En primer lugar, compare la lista de
material con el contenido del paquete. Rogamos
entienda que las reclamaciones sélo pueden ser
tramitadas antes de montar el objeto!

.] Confrontate questa distinta materiali prima
con il contenuto del pacchetto! Vi preghiamo di
comprendere che eventuali reclami possono
essere accolti solo prima del montaggio!

: Nejprve prekontrolujte obsah baleni podle
materialového listu! Méjte pochopeni pro to, ze
pfipadnou reklamaci se mizeme zabyvat pouze
tehdy, kdyZ dily nebudou smontované!

E Najprv porovnajte zoznam materialu s
obsahom balika! Prosime, majte na pamati, ze

Najpierw poréwnaj liste materiatéow z
zawartoscig paczki! Prosimy o wyrozumiatos¢,
ze reklamacje mogg byc¢ rozpatrywane tylko w

przypadku produktéw, ktére nie zostaty jeszcze
zmontowane!

T

mmamm Prvo provjerite popis sadrzaja i usporedite
ga s onim $to se nalazi u vaSoj posiljci! Imajte na
umu da mozemo obraditi prituzbe samo ako
predmet nije sastavljen!

; El8szdr hasonlitsa 6ssze az anyaglistat a
csomag tartalmaval! Kérjuk, vegye figyelembe,
hogy a reklamaciokat_csak a termék
Osszeszerelése el6tt tudjuk feldolgozni!

i

®)

stanj

4x 4 x 25 mm ID 93023
2x X1 ID 43169
21xR1 896 x 96x 19 mm ID
73127
reklamacie mézu byt spracované iba v pripade,
ak produkt nie je zmontovany!
B o primerate soznam materiaoy 2 ]
vsebino vasega paketa! UpoStevajte, da lahko
pritozbe obravnavamo le v nesestavljenem
ju!
1x U1 896 x 20 x 18 mm ID
in - —
1x $1 ID 74984 50 x | 3,5 x50 mm | ID 74937







Achten Sie auf die gleiche Hohe | Dévejte pozor na stejnou vySku

Look for the same height =] Dbajte na rovnakd vysku

BB Faites attention 4 la méme hauteur r— Prepritajte se, da je visina enaka

=== Besteed aandacht aan de dezelfde hoogte (— uwage na te samg wysokosé

Vaer opmaerksom pa samme hejde == Pobrinite se da budu na istoj visini

B2 Prestar atencién a la misma altura = Ugyeljen arra, hogy azonos magasségban legyen

[l Prestare attenzione alla stessa altezza
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= \jicht im Lieferumfang enthalten
E&8 Not included
K Bnon comprises dans la livraison
= Niet bijgeleverd
(%) Ikke inkluderet
@& No forman parte del suministro
B B Non incluso
B Neni souéasti dodavky
o Nie je sicastou dodavky
I Ni vkljuGeno v obseg dobave
el Nie wehodzi w skiad dostawy
= Nije ukljuéeno
—- csomag tartalmaban nem szerepel
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